Modelo PL-1000

CACHEADOR AUTOMATICO

Para prevenir ferimentos ou
danos, antes de usar o
aparelho leia e siga
atentamente a todas as
instrucdes contidas neste
manual.

MANUAL DE INSTRUCOES



% PRECAUGOES

As instrugdes de seguranga devem sempre ser seguidas para reduzir
riscos. E importante ler com cuidado todas as instruc6es antes de usar o
produto, e conserva-las para a referéncia futura de novos usuarios.
Alimpeza do produto somente pode ser feita com ele desligado, frio e
com um pano Umido para limpeza. Nao use detergente ou outro produto
quimico, isto pode danificar a superficie.

Mantenha este aparelho longe do alcance das criangas.

Atencéo: Sempre retire o plugue da tomada quando o aparelho néo
estiver sendo utilizado ou antes de limpa-lo.

Né&o coloque-o sobre qualquer superficie sensivel ao calor.Espere o
aparelho esfriar antes de guarda-lo.

Depois de utiliza-lo ndo enrole o fio em volta do aparelho, pois pode
danifica-lo.

Durante o uso, evite o contato das superficies quentes com o rosto ou
pescogo.

Nao utilize o aparelho caso o fio esteja danificado. Providencie a troca
somente atraveés da assisténcia técnica.

N&o mergulhe o aparelho ligado ou desligado em agua ou qualquer outro
liquido mesmo que seja para limpé-lo.

Atencao - N&o utilizar a aparelho proximo de agua contida em banheiras,
lavatorios, ou em outros recipientes, pois isso pode causar dano ou
choque elétrico fatal. Se o aparelho molhar acidentalmente, desligue-o
da tomada imediatamente e leve-o & assisténcia técnica antes de usa-lo
novamente. N&o tente conserta-lo.

Néo deixe que o aparelho fique pendurado pelo fio. Para retirar o
aparelho da tomada, puxe sempre pelo plugue e nunca pelo fio.

Nao utilizar produtos quimicos como: alisantes, cremes, hidratantes ou
outros que ndo sejam apropriados para este devido fim.

Nao utilizar perto de superficies inflamaveis tais como: plasticos, tecidos
sintéticos etc. N&o usar liquidos ou produtos inflamaveis tais como:
alcool, acetona, cera etc. (Risco de incéndio e curtos circuitos)

Se o corddo de alimentagdo esta danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de
evitarriscos.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem
experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas em relacdo ao uso do aparelho por alguém que seja
responsavel por sua seguranca.

Recomenda-se que criangas sejam vigiadas para assegurar que nao
estejam brincando com o aparelho.

AVISO: Nao utilize esse aparelho perto de banheiro, chuveiros bacias ou
outros recipientes contendo agua. )

Esse produto é EXCLUSIVO PARAUSO DOMESTICO.



% 0 CACHEADOR AUTOMATICO

Grande
capacidade da Controle de cachos 3 regulagens
cédmara de cachos (direita, esquerda, alternativo)

Tecnologia Ceramic lon para uniformes ou cachos naturais

Fio giratorio 360°
2,2 metros

Prendedor
de cabelo

Botéo de

Display  rotagéo

10 ajustes de
temperaturas
(140°C a 230°C)

Alga para
pendurar

Sistema de aquecimento
poderoso com rapida
recuperagao de calor

11 ajustes de tempo para
diferentes efeitos de
cachos de 5 seg a 15 seg

Ferramenta de
limpeza

0 Cacheador Automatico Estrelas NKS Essencial possui uma camara
de ondulagao projetada em Ceramic lon onde o cabelo sera introduzido
suavemente e receberd aquecimento por todas as diregdes. Os
cabelos em momento algum passam por qualquer tipo de tensao ou
algo que possa agredi-los, sendo assim totalmente seguro e gil.

Apds esse aquecimento, que pode ser variado de acordo com a
necessidade dos cabelos, € possivel notar os fios com formas perfeitas
e super definidas. Conta também com um indicador sonoro, que
quando o cabelo ¢ adicionado dentro da camara emite bips para
lembrar a hora de soltar os fios. Tecnologia superior e engenharia
inovadora para cachos perfeitos € sem esforgo.

Aquece rapidamente. E leve e compacto, seu fio giratério (360°) de 2,2
metros de comprimento, permite maior liberdade de movimentos.



% COMO USAR O CACHEADOR AUTOMATICO

AJUSTES DE TEMPERATURA

Existem 10 ajustes de temperatura para selecionar entre 140°C a
230°C. Recomendamos que vocé sempre comece com a temperatura
mais baixa e aumente o nivel de calor conforme necessario.

Para ajustar basta pressionar o botéo de temperatura.

De 140°C a 170°C - para cabelos delicados, finos ou coloridos.
De 170°C a 200°C - para cabelos texturizados.
De 200°C 230°C - para cabelos grossos ou ondulados.

CONFIGURAGOES DE TEMPO

Existem 11 ajustes do tempo com indicador sonoro. Cada ajuste
proporciona um efeitos de onda diferente. Quanto mais tempo o cabelo
permanecer dentro camara de cachos, mais definido o cacho sera. Mas
os resultados também variam de acordo com o tipo de cabelo.

De 5a8 segundos - paraondas soltas

De 8a 10 segundos - para cachos normais

De 10a15segundos -para cachos mais definidos

CONTROLE DE CACHOS (DIREGAO DAS ONDAS)

Selecione a diregéo da onda deslizando o interruptor paraR, LouA.
L-Diregdo da onda para a esquerda.

R -Dire¢éo da onda paraadireita.
A-Alterna a dire¢éo apos cada onda.



%  INSTRUGOES DE USO

Os cabelos precisam estar secos e penteados.

Ligue o aparelho na uma tomada.

Pressione o bot&o de temperatura até chegar na temperatura desejada.
Observe este processo no display.

Existem 11 definigdes do tempo (de 5 a 15 segundos). Escolha a opgao
necessaria para o resultado desejado.

Selecione adirecéo da onda, deslizando o botéo para a posicéo:
R,LouA

&

Separe uma mecha de cabelo, ndo maior do que 3cm.

Note que o cacheador deve ser posicionado no cabelo com a fenda da
camara aquecedora de cachos virada para cima.

Posicione 0 aparelho onde vocé deseja que o cacho comece.

Cologue a mecha levemente esticada abaixo da area da seta (seta
indicadora).

Quando o cabelo estiver no lugar, pressione o botdo de rotagéo para
permitir que o cabelo seja automaticamente levado para dentro da
camara.

Segure o cabelo até que a mecha entre por completo na camara de
aquecimento

Importante:

Se tiver colocado muito cabelo, ou a mecha n&o estiver posicionada
exatamente no centro do aparelho, o processo ira parar novamente e
um sinal sonoro sera emitido para indicar um problema. Esse recurso de
seguranca garante que ndo havera cabelos embaragados (embolados).



%  INSTRUCOES DE USO

O cabelo é modelado automaticamente dentro da camara, onde é
realizado suavemente, e aquecido por todos os lados sem esforco para
formar os cachos.

Ao utilizar o ajuste do tempo, vocé vai ouvir uma série de sons (bips -
indicador de sinal sonoro) individuais. Mantenha o aparelho na mesma
posicéo até o fim dos sons (bips) individuais. Depois havera quatro bips
rapidos em sucessdo. Isso indica que o tempo acabou e vocé pode
remover o cacheador do cabelo.

Para permitir que o cacho fique bem definido, ndo penteie ou escove os
cabelo até que eles esfriem.

Repita este processo em mais partes dos cabelos até que vocé tenha a
quantidade de cachos desejada.

“ DESLIGAMENTO AUTOMATICO

Este aparelho possui um sistema de desligamento automatico para
maior seguranga.

Se o aparelho ficar ligado por mais de 60 minutos continuamente, ele
desliga automaticamente.

Em caso de perda de energia durante a utilizagao, puxe suavemente o
cacheador, afastando da cabega para liberar o cabelo e soltar o cacho.
Ao retornar a energia o produto funcionara normalmente.

OBS.: No caso de falta de energia é recomendado que o produto seja
desligado e o plugue removido da tomada.



*  LIMPEZA E MANUTENGAO

PARALIMPAR O PRODUTO:

Apds o uso, remova o plugue da tomada.

Aguarde até que o aparelho esfrie.

Limpe com um pano macio umedecido com agua e detergente ou
sabao.

Né&o use solventes ou qualquer outra substancia quimica.

Néo use detergentes, abrasivos e solventes. Produtos abrasivos
podem danificar o acabamento da superficie.

Permita que o aparelho esfrie antes de guarda-lo e armazene-o0 em
local seco.

Nunca mergulhe o aparelho em agua para limpa-lo.

Seque rigorosamente antes de usar. Nao use o aparelho novamente,
até que esteja completamente seco.

PARALIMPARACAMARA:

Insira a ferramenta de limpeza na cdmara de cachos e gire para limpar
seu interior.

%  ESPECIFICAGOES TECNICAS

TENSAD .o 127-220V 60Hz
POtENCIA ..o 22W
Temperatura MAXima ..o 230°C




Y GARANTIA

Este produto possui 01 ano de garantia para defeitos de fabricagdo. O
prazo de garantia sera contado a partir da data de aquisi¢ao do produto,
conforme nota fiscal de compra. A garantia do produto atende
exclusivamente defeitos de fabricagéo, ndo estdo cobertos defeitos
decorrentes de uso indevido, tais como queda, transporte inadequado,
ligagdo na rede elétrica em desacordo com a voltagem especificada
nesse manual, inser¢do de objetos estranhos e desgaste natural de
partes e pegas do produto tais como pegas plasticas (cabo de forca, etc.)
e metalicas (fios, circuitos, etc.). Também n&o estéo cobertos danos
decorrentes de agentes da natureza (queda de raios, inundagdes,
maresia, oxidagdo, umidade, etc). O produto perdera sua garantia se
apresentar defeitos, que ap6s analise de nossos técnicos, forem
caracterizados como utilizados indevidamente, como uso profissional ou
para o fim ao qual ndo se destina (de acordo com o Manual do
Proprietario). Os termos desta garantia também perderéo o valor, caso
seja constatado que o aparelho sofreu violagao, foi reparado por pessoa
ou servigo técnico ndo autorizado pela NKS. A garantia s6 tera valor com
apresentagdo da Nota/Cupom fiscal de compra sem rasuras ou
emendas.

A NKS obriga-se a prestar os servigos acima referidos, no periodo de
garantia, somente nos locais onde mantiver posto autorizado. O
consumidor que ndo se encontra em local proximo a um posto autorizado
devera ser responsavel pelas despesas e riscos de transporte ao posto
autorizado de sua escolha.

Desgaste natural de uso ndo esta coberto pela garantia.
Os produtos NKS s&o exclusivamente de uso doméstico.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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08000951328

wwwnksonfing.com.br

Obrigado por ter lido este manual.



